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چكيده
بيان براي دستوري زمان از شيوهاستفاده عبارتي به يا وجهي، بهمفاهيم دستوري زمان از استفاده هاي

زبعنو در گزاره محتواي مورد در گوينده نظر اعمال ابزار مقالةان در كه است موضوعي فارسي، حاضران
مي قرار بررسي مي.گيردمورد نشان بررسي اين درنتايج چه فارسي زبان در زماني ساختارهاي كه دهد
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جاي به وجهي هاي نشانگر و بافتي ايفاعناصر را وجهي نقشي زماني، يابي مكان اوليه نقش ايفاي
مي.نمايدمي نظر به نگهمچنين جمله از شناختي فرآيندهاي دررسد ذهني فضاسازي و استعاري اشت

مسائل كاربردكنار و شكلبافتي در ضروري نقش درشناختي، دستوري زمان وجهي كاركردهاي گيري
مي ايفا فارسي .كنندزبان

كليديواژه استعاري:هاي نگاشت وجهي، نشانگر وجهي، معناي دستوري، زمان وجهيت،
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مقدمه-1
بررســي ــه مطالع ــن اي ــانهــدف زم نقــش ــا ي دســتوري ــان زم ــي وجه كاركردهــاي

ــت اس ــي فارس ــان زب در ــي وجه ــاني مع ــال انتق در ــتوري ــدا.دس ابت ــتا راس ــن اي در
مقولــ دو بــه مربــوط اساســي دســتوريةمفــاهيم وجهيــتزمــان دو1و ايــن رابطــه و

مــي معاصــرمطــرح فارســي زبــان از شــواهدي كمــك بــه ادامــه در و چگــونگي،شــود
زماشنق وجهي ميآفريني قرار بررسي مورد فارسي زبان در دستوري .گيردن

دستوري-1-1 زمان
ــه جمل از ــان، زم ــوم مفه ــورد م در ــات مطالع از ــياري بس ــتراك اش ــوه وج از ــي يك

ــامري دال)1986(2ك در)1985(3و ــوم مفه ــن اي از ــان زب ــل اه درك ــه ك اســت ــن اي ،
زبان اسـتعارهعمده داشـتن مرهـون دنيـا وايهـاي اسـت كمـكدركايـنخطـي بـه

در ــه ك ــي ذهن ــي)1(شــكلمحــور م ــاهده ــيمش م ــن ممك ــرددشــود كمــك.گ ــه ب
محـو اشـارهاستعاره ماهيـت بـه توجـه بـا و زمـان شـناخت4اير دارد، مقولـه ايـن كـه

سـهزمان وهـاي حـال گذشـته، يعنـي معمـول مـيگانـه ممكـن سـاختار.شـودآينـده
رايشـنباخاشاره كـه نقطـه سـه اسـاس بر زمان زمـانآن)1947(اي صـورت بـه را هـا

گفـتن وقـوع)S(سخن زمـان ،)E(ارجـاع زمـان توصـيف)R(و قابـل كـرده، معرفـي
هــم).122:1986كــامري(اســت بــر نقطــه ســه ايــن حــال، زمــان در اســاس ايــن بــر

مـي.منطبقند گفـتن سـخن زمـان از قبـل ارجـاع و وقـوع زمـان گذشته، زمان آيـددر
داشـ قـرار نتيجه آينده، زمان ديگـرو زمـاني نقطـه دو از قبـل گفـتن سـخن زمـان تن

.است

:1(شكل زمان) خطي نمودار

1.modality
3.comrie
4.dahl
5.deictic

گذشتهاكنونآينده
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بــودن، جهتــي يــك ســمت، دو در زمــان محــور بــودن بــاز ــر ب تــواليعــلاوه
مكـانرگشـتب در پــايين دقـت و ويژگـيناپـذير ســاير از زمـاني محــوريـابي ايـن هـاي

م.اســت چنــين روي بــر حادثــه يــك وقــوع مكــان ابزارهــاييــافتن كمــك بــه حــوري
ــج راي از ــي يك ــتوري ــهدس ب آن از ــه ك اســت ــان زم ــوم مفه درك ــاي ه ــيوه ش ــرين ت

اس شده ياد دستوري زمان .تعنوان
زبــان همــه در كــه اســت ذكــر قابــل نكتــه ايــن دســتوريهــاالبتــه زمــان مفهــوم

زبان در و است سـهنشده بـرش لزومـاً اسـت افتـاده اتفـاق ايـن كه هم يـادهايي -گانـه
وش ندارد وجود مقابـلتقابـلده در گذشـته ماننـد اي دوگانـه يـاهـاي و گذشـته غيـر

مــي ديــده نيــز آينــده غيــر مقابــل در كــه.شــودآينــده اســت اســاس ايــن 1لاينــز(بــر

ــان)1977:809 زب در ــده آين ــورت ص ــت اس ــد ــترمعتق بيش ــايي اروپ و ــد هن ــاي ه
مـيبيانگر زمـاني نـه و وجهـي مفـاهيم و وجـه مـي.باشـدمقولـه نظـر زبـانبـه رسـد

زبــان ايــن جــزء شــناختي رده لحــاظ از كــه تقابــلفارســي يــك داراي نيــز اســت هــا
اســت ــرده ك ايجــاد ــايز تم ــته گذش ــر غي و ــته گذش ــين ب ــه ك باشــد ــاني زم ــه .دوگان

بختياري مـي)1991:71(محمودي صـحه مطلـب ايـن زبـانبـر در آنچـه كـه گـذارد
مــي خوانــده آينــده ســاختافارســي داراي نيســتشــود، دســتوري مســتقل در.ر

تعريــفدســتور آينــده و حــال گذشــته، زمــان ســه عمــدتاً فارســي زبــان ســنتي هــاي
ــت اس ــده ش ــه ارائ ــدام ك ــر ه از ــواعي ان و ــده ــانلري(گردي خ ــل ــريعت1366نات ش ،

ــوي1371 گي ــدي احم و ــوري ان ــانلري).1372، خ ــل نات ــان مي ــن اي )39:1366(در
داشـ توجـه آينده دستوري تظاهر عدم سـهبه تمـايز گرچـه و مطـرحته را زمـاني گانـه

فعــل از مسـتقلي صـيغه آينــده كـه اسـت نمــوده اشـاره نكتـه ايــن بـه اسـت، سـاخته
مضارع صيغه اين و دلالـت)حال(ندارد آينـده بـر هـم و حـال بـر هـم كـه اسـت فعل

زبـان.دارد در آن چيسـتي و وجـود عـدم يـا وجـود و آينـده زمـان ماهيـت بحث البته
ــاز ني ــقفارســي عمي بررســي ــه نمــيب ــه مقال ــن اي حوصــله در كــه دارد ــري .گنجــدت

تمـاينكته ايجـاد عـدم حـوزه، ايـن در سـنتي مطالعـات مورد در ديگر مفهـومي بـين ز
ــه مقول ــوان عن ــه ب ــان ــازم معن ــهاي مقول ــوان عن ــه ب دســتوري ــان زم و صــورييي اي

1.Lyons
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موضــوع.باشــدمــي ديگــر ســوي اكنــون دســتوري زمــان از كلــي مــرور ايــن مــوردبــا
مي قرار توجه مورد را، وجهيت يعني .دهيمبحث

توجهي-1-2
شــدي ــل قائ ــتوري دس ــان زم و ــان زم ــوم مفه ــين ب ــه ك ــايزي تم ــينمشــابه ب ــد باي م

ــه مقول عنــوان ــه ب ــهوجهيــت مقول ــوان عن ــه ب وجــه و معنــايي ايجــاديااي دســتوري
ــي.شــود درون نظــر از چــه وجهيــت ماهيــت ــورد م آن(در ــواع ان و ــف چــه)تعري ازو

ــي بيرون ــه(نظــر مقول ســاير ــا ب آن ــاط شــهوديتارتب ــا ي و ــان زم ــود، نم ــد مانن ــا )1ه
دارد ــود وج ــايي نظره ــتلاف ــوزاده.اخ عم و ــوانگر ــدگاه)2009:2(ت ــوددي موج ــاي ه

لاينــز از الهــام بــا را وجهيــت تعريــف حــوزه)1977(در ســه عنــوان«در بــه وجهيــت
گوينــده گــزاره،»نظــر مــورد عنــوان«در بــه گــزارهوجهيــت خــارج عبــارات و»همــه

صــورت« بيــان ابــزار عنــوان بــه شــدگيوجهيــت واقــع مختلــف بنــدي»2هــايي جمــع
رايـج.اندكرده از كـه اول، برداشـت مقالـه ايـن مطالعـاتدر در وجهيـت تعـاريف تـرين

ــت ــل(اس فينت ــه ب ــوتس32006رك ني ــالمر42006، پ ــز51986، لاين ــاي)1977، مبن ،
ــه گرفت ــرار ق ــه مقول ــن اي ــتدرك بردا.اس ــن اي ــاس اس ــر ــهب مقول ــت وجهي ــت ايش

مـي نشـان را شـده مطـرح گـزاره ضـرورت يـا و امكـان درجـه كـه است .دهـدمعنايي
جملــه مثــال عــدم)1(بــراي بــه گوينــده اذعــان و احتمــال از خاصــي درجــه حــاوي

معرفتــي وجهيــت نــوع از وجهــي معنــاي نــوعي داراي و اســت گــزاره وقــوع 6قطعيــت

خبـر محتـواي كنار اسـتدر جملـه جملـه.ي كـه حـالي وجهـي)2(در معنـاي داراي
نيست گفته از گوينده ارزيابي از صورتي يا 7.و

1.evidentuality
2.factuality
3.Fintel
4.Nuyts
5.Palmer
6�epistemic modality

جمله.7 مانند خبري مستقيم جملات آيا اينكه دارد)2(البته بيشتر تامل جاي نه يا هستند وجهي معناي .داراي
پالمر)1977:797(لاينز اما هستند وجهي غير جملاتي چنين است خبريم)27:1986(معتقد جملات است عتقد

بي عضو حقيقت نشاندر براي كامل، وجهي نظام داراي زبانهاي در اينكه جالب و هستند معرفتي موجهات نشان
است شده اضافه خاصي تصريفي وند جملات، نوع اين وجه موجهات.دادن نشان بي عضو هم را امري جملات او
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باشد)1( آمده علي .شايد
است)2( آمده .علي

ويژگــي عنــوان بــه وجــه بــه مربــوط حــوزه ايــن در فارســي زبــان در مطالعــات عمــده
مقولـــهگـــروه عنـــوان بـــه وجهيـــت نـــه و اســـتفعلـــي، بـــوده معنـــايي، رك(اي

خــانلري،1371ريعت،شــ آن)1366و در التزامــي،كــه اخبــاري، وجــه نــوع چهــار هــا
اسـت گرفتـه قـرار توجـه مـورد شرطي و دسـته)1364(بـاطني.امري دو بـه را وجـه

شخصـي غيـر وجـه و التزامـي و امـري اخبـاري، وجـوه شـامل شخصـي در(وجه مـثلاً
ــارت ــيعب ــدم فهمي ــرده)شــود ك ــ.اســتتقســيم عن ــه ب وجــه ــين ب ــهاو مقول ايوان
بــه(معنــايي مــاوجهيــت مقولــه)تعبيــر عنــوان بــه وجــه ايجــادو تمــايزي صــوري اي

اســت رحيميــان.نكــرده داشــته، خــاص توجــه تمــايز ايــن بــه كــه كســاني معــدود از
جملــه.اسـت)1378( فعــل را صــوري وجــه تعريــف و تشــخيص مبنــاي ومــياو دانــد

وجود اساس اين خـو»مـي«بر واژگـاني فعـل سـر اخبـاريدبـر وجـه نشـانه را ايسـتا
آمدن امـري»ب«و وجـوه شـامل اخبـاري غيـر وجـه نشـانه را افعـال گونـه اين سر بر

اســت دانســته التزامــي ــر.و ب در اگــر اخبــاري غيــر ــا ي اخبــاري وجــه داراي جمــلات
و قيـد بي وقوع معنـاييدارنده وجـه داراي نباشـند رخـداد وجهـي(شـرط يـا)معنـاي

او تعبير قيـد.هسـتند»تگيوابس«به داشـتن اسـاس بـر تنهـا را جمـلات اينكـه البتـه
يـا وجهـي رخــداد وقـوع بـراي شـرط وجهيــت»وابسـته«و وسـيع ماهيـت بـا بنــاميم

ندارنــد شــرطي و قيــد خــود در وجهــي جمــلات از بســياري كــه چــرا نيســت .ســازگار
ــوزاده عم و ــوانگر د)2009و2006(ت را ــي فارس ــان زب در ــت وجهي ــايي معن ــه رمقول

داده قــرار بررســي مــورد گذشــته زمــان بــا آن.انــدارتبــاط تعبيــر )2009:10(هــابــه
زبـان ايـن در ماننـدمـيوجهيت وجهـي هـاي قيـد ماننـد ابزارهـايي كمـك بـه توانـد

فعــلحتمــاًوشــايد ماننــد، وجهــي واژگــاني آمــدنهــاي نظــر ــه داشــتنوب ،اصــرار
ماننـدفعل وجهـي كمكـي بـودنهاي فعـلتوانسـتنوممكـن ذهنـيو اسـنادي هـاي

داند مي پركينز.تكليفي چنين)1983(ظاهراً داردنيز را.ديدگاهي امري و خبري مستقيم جملات كه نظر اين
دانست، وجهي گذاري ارزش نوعي داراي توان مي جملههم در مثلاً كه صدي در صد تاييد به توجه در)2(با

است ملموس شود، مي مطرح صوري نشانه بدون و تلويحي صورت به گزاره محتواي تاييد.مورد همين دليل به
كه است نيستمطلق ممكن زير صورت به شده ارائه ارزيابي مكث بي و فوري :اصلاح
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كـردنمانند كـردنوفكر شـودخيـال گـذاري رضـائي.رمـز و نيـز)1389(عمـوزاده
ــا معن ــاد ابع ــي، وجه ــاني مع ــواع ان ــمردن برش ــا ــناختيب ــد«ش از»باي ــي يك ــه ك را

داده قرار مطالعه مورد است فارسي زبان در بسامد پر وجهي .اندنشانگرهاي
نـ بـه بسـته گوينـده ارزيـابي ونـوع امكـان ماهيـت و درجـه و وي شـواهد وع

دسته به منجر ضرورت يكـيبنـدييا كـه اسـت شـده وجهيـت انـواع از متفـاوتي هـاي
اصلي مـياز معرفتـي وجهيـت انواع، اين يـا.باشـدترين و امكـان بـا وجهيـت نـوع ايـن

دانسـته اسـاس بـر گزاره وقوع داردضرورت كـار و سـر موجـود شـواهد يـا و لاينـز.هـا
ــده)793:1977( دارن ــر ب در را وجهيــت ــوع ن ــن ــر«اي ب ــده گوين تعهــد درجــه و نظــر

جملـه محتــواي بــه نســبت موجـود شــواهد و دانــش و اطــلاع ايــن.دانــدمــي»اسـاس
نمـي ضرورتاً تنهـاارزيابي بلكـه باشـد قطعـي حقيقتـي حـاوي در«توانـد گوينـده نظـر

ــارج خ ــاي دني در ــور ام ــاع اوض ــورد ــي»م م ــان بي ــدرا ــوتس(كن دو).2001:24ني
ــه ــتند)4(و)3(جمل هس ــي معرفت ــوع ن از ــابي ارزي ــه.داراي جمل ــر)3(در ب ــده گوين

مـي بيـان را احتمـال يـك قبلـي هـاي زمينـه و ذهـنش در موجود شواهد .كنـداساس
ــد قي آوردن ــا ب وي ــه ــالاًالبت ــزارهاحتم گ صــدق ــورد م در را ــد تعه از ــاييني پ ــه درج

اســت ســاخته خــود جملــه.متوجــه بــه)4(در را او بيــرون دنيــاي در موجــود شــواهد
ساخته رهنمون معرفتي وجهي ارزيابي يك :انداداي

باشه)3( علي احتمالاً ميزنه؛ در .يكي
بيــاد)4( بــارون بيــرون (بايــد بــه. چتــر يــا و خــيس لبــاس بــا افــراد ورود ديــدن بــا

)دست
معرفتــ وجهيــت مقابــل در مطالعــه پيشــينه در معمــولاً كــه وجهيــت نــوع يدومــين

مي تكليفيقرار وجهيت انجـام1گيرد بـراي اجـازه يـا و اجبـار نـوعي حـاوي كـه اسـت
مــي ــه جمل ــواي محت در موجــود درجــه.باشــدعمــل حقيقــت در وجهيــت ــوع ن ــن اي

مـلاك يـا و موجـود قـوانين و هنجارهـا اسـاس بـر را گزاره بودن اخلاقـيمقبول هـاي
گوينـده اصولي مـيو نشـان مسـئول وجهـيدر)5(جملـه.دهـدي معنـاي دارنـده بـر

جمله و بيروني عاملي اساس بر مي)6(الزام اجازه وجهي مفهوم :باشدحاوي
وراث)5( همه حضور مرحوم نامه وصيت قرائت .لازمهبراي

1.deontic modality
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آموزان)6( كلاستوانندميدانش در تفريح زنگ بماننددر .ها
ــ تكليف و ــي معرفت ــت وجهي عمــده ــايزات تم از بيكــي ــه ك اســت ــن اي ــري غي خــش

ــزارة(وجهــي ــيگ وجه ــابي ارزي ــدون ــه)ب جمل ــا ي ــزاره گ ــك ي ــي معرفت ــت وجهي در
اسـت حـال زمـان در عموماً سـقخبري و صـحت بـا وجهـي بخـش كـه اي جملـه و، م

يــك وجهــي غيــر بخــش امــا دارد ارتبــاط آن صــحت مــورد در گوينــده تعهــد ميــزان
در هــم آن عمــل، يــك معمــولاً اســت تكليفــي وجهيــت داراي كــه بــهجملــه مربــوط

ــت اس ــده ــوليتش.آين مقب و ــرورت ض ــه، جمل ــي وجه ــش بخ ــك كم ــه ب ــه ك ــي عمل
مي صادر انجامش اجازه يا و شده .شودمشخص

ــي ب ــاي ب ــه جمل از ــات مطالع برخــي ــوتس)1995(در ك ــك)1995(و ي در
برخـي بـه كـه وجهيـت انـواع سـاير و سـو يـك در معرفتـي وجهيت كلي، بندي دسته

آن شـداز خواهـد اشاره اصـليدرها وجهيـت شـاخه زيـر عنـوان بـه ديگـر يـا1سـوي
كنشـگر مـي2محـور-وجهيت مـي.گيرنـدقـرار اصـلي وجهيـت انـواع ايـناز بـه تـوان

نمــود اشــاره پويــا«.مــوارد بــراي»3وجهيــت قابليــت يــا و ــايي توان نــوعي بيــانگر كــه
مـي جملـه فاعل يا مـوقعيتي«.باشـدگوينده يـا»4وجهيـت ضـرورت يـك حـاوي كـه

درنيــا گوينــده يــا فاعــل بــراي اســتز خــاص تمنــايي«.مــوقعيتي بــه»5وجهيــت كــه
و دارد اشــاره اســت ممكــن ــا ي ضــروري ــده گوين آرزوي و خواســت اســاس ــر ب آنچــه

ملزومـاتي« بـراي»6وجهيت كـه اسـت مقـدماتي و ملزومـات دهنـده نشـان كـه اسـت
اسـترسي لازم هـدف يـك بـه نمونـه)10(تـا)7(هـايمثـال.دن ترتيـب ازبـه هـايي

كنشگر وجهيت انواع هستند-اين :محور
مي)7( كندحسن حل راحتي به را مسئله .تواند
درد)8( تـو و ميشـه تمـوم قانونيـت مهلـت وگرنـه كنـي تمـوم را كـار شهريور تا بايد

مي .افتيسر
مي)9( .خوابيديكاش

1. root modality
2. agent- oriented modality
3. dynamic modality
4. circumstantial modality
5. bouletic modality
6. teleological modality
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بازي)10( فينال به رسيدن بببراي را بعد بازي سه هر بايد ما .ريمها
مقولــه از كــه اجمــالي مــرور مــيبــا اكنــون داشــتيم، وجهيــت و زمــان بــههــاي تــوان

پرداخت وجهي معاني انتقال در زمان نقش و دو اين رابطه .بررسي

وجهيت-1-3 و دستوري زمان
زبــان وجــوددر وجهــي معــاني دادن نشــان بــراي متنــوعي راهكارهــاي مختلــف هــاي

هــان(دارد بــه شــدگونــآن).12006رك اشــاره قبــل بخــش در كــه ص(ه بــه )5رك
مــي معمــول، طـور بــه فارسـي، زبــان در جملــهوجهيـت از ابزارهــايي كمـك بــه توانـد

فعـل وجهـي، هـاي فعـلقيد وجهـي، واژگـاني فعـلهـاي و وجهـي كمكـي هـايهـاي
شــود ــذاري گ ــز رم ــي ذهن ــنادي ــان.اس بي در ــتوري دس ــان زم ــش نق ــان مي ــن اي در

از نبايـد را وجهي داشـتمعاني دور كـه.نظـر اسـت حـدي تـا مقولـه دو ايـن ارتبـاط
را زمــان منطــق ــاز ب ديــر از دانســتهمنطقيــون وجهيــت منطــق از لاينــز(انــدبخشــي

ــوتس).809:1977 ني ــه ك ــت اس ــت وجهي ــه مقول ــمول ش ــين هم ــل دلي ــه ب ــايد ش
يــك)2006( را ــه«آن مقول ــر ــدمــي»2اب ــان.دان زم نمــود، رابطــه ديگــر ــارتي عب ــه ب

و و مـيدستوري را هـمجه بـر كـه دانسـت متحـدالمركز دايـره سـه صـورت بـه تـوان
دارد ــرار ق ــه وج ــوزه ح درون ــان زم و ــان زم ــوزه ح درون ــود نم و ــتند هس ــاط مح

ــاري،( بختي ــودي ــان).90:1991محم زم و ــت وجهي ــاط ارتب ــاي ه ــوزه ح ــه جمل از
ــدد فرآين ــوزه ح ــتوري ــاره«س اش ــرافكن ــت»3ايف ــرك.اس ديكل ــه ك ــده پدي ــن 4اي

را)2005:215( ــورت«آن ص از ــي وجه ــتفاده ــانياس زم ــايي ــوعي»ه ن ــايي«و جابج
عمـوزادهمـي»زماني و تـوانگر تعبيـر بـه در«)2006:98(دانـد، كـه اسـت اي پديـده

زمان معمول توالي مـيآن خدشـه دچـار ديگـرها حـوزه در زمـاني حـوزه يـك و شـود
مــي ــدانعكــاس ــ.»ياب منتق كــاركرد ــن اي در دســتوري ــان زم ــوماينكــه مفه ــده كنن ل

كــاربرد كــاملاً اي مســئله نيســت، بافــتزمــان و آن-شــناختي نتيجــه و اســت محــور
بـاور عـدم ترديـد، اطمينـان، ماننـد وجهـي عمـدتاً و خـاص معـاني رساندن عمدتاً، هم

1 �Haan
2 .supercategory
3 �deictic projection
4 �Declerck
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مــي اعتــراض عمــوزاده(باشــدو و تــوانگر بــه آينــده«).2009رك ،»1محــور-گذشــته
نگرشــي« تــاريخي«و»2گذشــته اشــاره»3حــال انعكــاس فراينــد از متفــاوت نــوع ســه

هســتند صــورت.اي كمــك ــه ب ــك نزدي ــده آين در شــدن ــع واق ــت قطعي دادن نشــان
جملـه در مـثلاً خـاص بافـت در گذشـته ماننـدفعلي يـا».اومـدم«هـايي سـر«و شـير

ــت ــده».رف آين ــته گذش ــاركرد ــت-ك اس ــور ــه.مح جمل در ــه ك ــي نگرش ــته گذش در
شـما« با ممكنه اگه كـنمخواستم صـحبت اسـتفاده».خصوصـي اسـت، رفتـه كـار بـه

فاصــله ــان بي هــدف ــا ب ــده آين ــا ي حــال صــورت جــاي ــه ب گذشــته ــي فعل صــورت از
مــي صــورت ادب ــه مقول ــت رعاي و ــذيرداجتمــاعي اشــاره.پ انعكــاس ــوع ن ايســومين

اســت ــاريخي ت شــيفرين.حــال ــرا دب ــه ك اي اشــاره انعكــاس از ــوع ن ــن اي نقــش4در
د آن ــين تبي در ــي ــتمهم اس ــته ــك(اش فلودرني ــه ب ــان)51991رك زم از ــتفاده اس ،

بلكـه نيسـت زمـاني ارجـاع نوعي بـرايحال نويسـنده يـا و گوينـده كـه اسـت ابـزاري
واقعــي و آنزنــده از مخاطــب بــراي گذشــته حــوادث بــه بخشــيدن جــان و كــردن تــر
مــي ــراي.كنــداســتفاده ب گذشــته روز كــه ــاتي اتفاق گــزارش در گوينــده مثــال ــراي ب

مـيماد اسـتفاده حـال زمـان افعـال از است آمده پيش كـهرش شـروع ايـن بـا و كنـد
ــي« م و ــه ميش ــه خون وارد ــادرم ــنمم ــوادث،»...بي ح ــردن ك ــر ت ــده زن ــت حقيق در ،

مـي خـويش سـخنان جلـب بيشـتر را حـوادثمخاطب از تأثيرگـذارتر روايتـي و نمايـد
داشـت انـوا.خواهـد اي، اشــاره انعكـاس كنـار در بعـد بخــش در نقــشبـا از ديگـري ع

التزامــي، شــرطي، ســاختارهاي در وجهــي مفــاهيم بيــان در دســتوري زمــان آفرينــي
زماني فرا جملات و است6تمنايي گرديده توصيف و بررسي فارسي زبان .در

1�future-oriented past
2�attitudinal past
3�historical present
4�Schiffrin
5�Fludernik

خاصي)679:1977(لاينز.6 زمان در جمله فعل چه گر آنها در كه كند مي ياد جملات نوع اين از گروه سه از
حال( زمان عمدتاً فارسي زبان است،)در رفته كار استبه خاص زمان يك از فراتر زماني كه.ارجاع جملات اين

ز هر جملات شامل ندارد موضوعيت زماني ارجاع آنها در عام(omni-temporal)ماناساساً جملات ،
(generic)ايجازي جملات شوندمي(gnomic)و
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را ــت وجهي ــه ك ــا آنج ــده«از ــناختيپدي ش ــاربرد ك ــاً ذات ــته»اي ــددانس ان
در)12005:1497هــوي( بافــت مهــم نقــش بــه توجــه بــا بــهو وجهــي، معــاني درك

و توصـيف در شـناختي كـاربرد چهـارچوبي گـرفتن بـهتحليـلكار ناپـذير اجتنـاب هـا
مي پركينـز.رسـدنظر تعبيـر بـه چهـارچوبي بـهمـي)1983:3(چنـين پـيش«توانـد

ــارت عب ــاني مع ــي ــتبين باف در ــي وجه ــاي ــاصه خ ــاي ــود»ه ش ــر :1983(او.منج
ــ)116 ك ــاظ لح از ــه ك ــت اس ــد معتق ــين ــيهمچن م ــناختي ش ــلاتاربرد جم ــوان ت

نقـش اساس بر را عـدموجهي ادب، بـودن، رسـمي قطعيـت، بيـان فـرض، چـون هـايي
داد قـرار توجـه مـورد مسـتقيم غيـر بيـان و ترديـد، و تحليـل.قطعيت ديگـر سـوي از

بـه توجـه بـا نيـز كاركردهـا برخي اسـتعاره«شناختي شـدن2مـدل دسـتوري »بـراي
هينه آن)1995:37(3كه مـيبه نظـر بـه راهگشـا اسـت، كـرده اسـتعاره.رسـداشـاره

ليكــاف نظــر مــد شــناختي فراينــد همــان اينجــا ازمــي)1993(4در آن در كــه باشــد
ــي م ــوبرداري الگ ــه ثانوي ــومي مفه درك ــراي ب ــه اولي ــوم مفه ــك ــودي ــدل.ش م ــن اي

ــه ب اســت ديگــر حــوزه ــه ب شــناختي ــايي معن حــوزه يــك ــدريجي ت ــال انتق مســتلزم
م از كــه فرآينــدينحــوي چنــين تــأثير تحــت كــه عبــارتي بعــد بــه خــاص اي رحلــه

اوليه معناي در بودبوده، خواهد نادرست يا معني بي .اش
بررسـي بـه تـا اسـت آن وقـت اكنـون شـده يـاد مطالعـات و آراء داشـتن نظر در با

بپردازيم فارسي زبان در وجهيت و دستوري زمان .رابطه

در-2 دستوري زمان وجهي فارسيكاركردهاي زبان
ــل مقاب در گذشــته زمــاني ــه دوگان ــرش ب و تمــايز داشــتن نظــر در ــا ب بخــش ايــن در

زبــان-غيــر در دســتوري زمــان وجهــي كاركردهــاي شــد، اشــاره آن بــه كــه گذشــته
ــه فيلمنام دو از ــدتاً عم ــه ك ــواهدي ش ــك كم ــه ب را ــي ــراضفارس ــعوداعت مس ــر اث

1�Hoye
2�metaphor
3�Heine
4�Lakoff
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كشــيو)1379(كيميــايي بيضــاييســگ بهــرام بــه1)1381(اثــر گــاهي همچنــين و
شده گردآوري زباني شم ميكمك قرار تحليل و توصيف مورد .دهيماند

گذشته-2-1 وجهي كاركردهاي
اوليـه نقـش جـاي بـه فارسـي، زبـان در گذشـته زمـان كـه ديـد خواهيم بخش اين در
ــور ط ــه ب ــان، زم ــور مح روي ــون اكن از ــل قب اي ــه نقط در ــوع وق ــان مك ــه ب ــاع ارج

بســا ــر پ و اســتملمــوس رفتــه كــار ــه ب وجهــي ــاهيم مف بيــان ــراي ب نظــر.مدي ــه ب
مـيمي را گذشـته و وجهيـت نزديـك ارتبـاط ماننـدرسد وجهـي كاربردهـاي در تـوان

بــا تمنــا و دوريآرزو درجــه آينــده2مســئله گذشــته ماننــد مــواردي در بــامحــور،-و
دانسـت3محصوريت توجيـه قابـل وقوع قطعيت بـا.و توجيهـات برداايـن شـتمسـئله

آن بــه كــه اســت ارتبــاط در حــدي تــا نيــز اســتعاري انتقــال پرداخــتو خــواهيم .هــا
آن در ــه ك ــاختارهايي س از ــدادي ــكتع كم ــي وجه ــومي مفه ــال انتق ــه ب ــته گذش ــا ه

ميمي زير شرح به .باشندكند

شرطيجملات-2-1-1
ضـرورتاً، نـه و معمـولاً، فارسـي زبـان در كه شرطي هاي عنـواناگـرجمله بـه يـكرا

وجهــي هســتند4نشــانگر شــرط جــزاي و شــرط بخــش دو داراي دارنــد، خــود ســر بــر
مــي ديگــر بخــش وقــوع شــرط بخــش، يــك وقــوع بــه.باشــدكــه كــه را جمــلات ايــن

در موجـود حادثـه يـا گـزاره مـورد در را وجهـي ارزيـابي نـوعي دسـتوري زمـان كمك
مي ارائه مـيآن شـاملنمايند، شـرطيتـوان نـوع واقعـيدو غيـرشـرطيو5هـاي هـاي

مثـالشـرطيدر.دانست6واقعي ماننـد واقعـي گـزاره)11(هـاي نادرسـتي يـا درسـتي ،
پايـه شــرط(گـزاره و)جملـه گوينــده نظـر بيـانگر تنهـا جملــه و اسـت نشـده تصـريح

ا�1 منبع دو اين به زياد ارجاع دليل اختصاريبه صورتهاي با ترتيب به پس، اين مي»ب«و»ك«ز ياد آنها -از
.شود

2�degree of remoteness
3�boundedness
4�modal hedge
5�real conditions; non-factives
6�unreal conditions; countrafactives; countrafactuals
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اسـت آن قطعيـت عـدم يـا گزاره بودن فـيلم.فرضي اول شخصـيت كـه مثـال ايـن در
ته همكـاري بـراي را مخـاطبش جملـه ايـن بيـان جملـهبا اسـت، كـرده شـرطديـد ي

اسـت نشـده تصـريح هـم آينـده در آن تحقـق عـدم يـا تحقق البته و نشده امـا.محقق
گـزاره وقـوع امكـان به شـمال(اشاره بـه مـورد)رفـتن در ترديـدش و گوينـده توسـط

ــوقعيتي م ــين چن ــردن ك ــرض ف و آن ــردن ك ــي ــايند(اجراي ــب)ناخوش ترغي ــراي ب
است پذيرفته صورت .مخاطب

اگه)11( خودترفتمپس گردن (شمال )62:ب.
درك ــراي ب ــزاري اب ــاني زم ــاع ارج ــز مرك از ــته گذش ــله فاص ــوارد م ــن اي در

اسـت كنـوني واقعيـت از وقوع مـي.فاصله گفتـيم كـه اسـت چيـزي همـان توانـدايـن
مفهــوم كمــك ــه ب مفهــوم يــك درك معنــاي ــه ب اســتعاري انتقــال و برداشــت ــوعي ن

باشد مف.ديگر درك عبـارتي، انتزاعـيهـومبـه مفهـومي كـه واقعيـت از اسـتدوري تـر
ملمـوس زمـان محـور روي زمـاني صـفر مركـز از دوري كمـك مـيبه البتـه.گـرددتـر

ــي وجه نشــانگر ــر«نقــش برداشــت»اگ و ــي ذهن فضــاي ــن اي ــري گي شــكل در ــم ه
مــي توجــه قابــل نقشــي اســتعاري،.باشــداسـتعاري نگاشــت ايــن از هــايصــورتپـس

ــا مف ــوان عن ــه ب ــته ــدگذش نخواهن را ــود خ ــاني زم ــول معم ــاي معن ــر ديگ ــه اولي هيم
جملاتـي.داشت در حتـي ترديـد، و فـرض مفهـوم بيـان در گذشـته زمـان از اسـتفاده

اسـت توجـه جالـب زير مثال مانند شرطي كمـك.غير بـه گذشـته فعـل نيـز اينجـا در
وجهي مي»گيرم«نشانگر ايجاد را شده ياد وجهي مفهوم انتقال 1.كندزمينه

كردمگيرم)12( راضيم؟امضا كردي خيال )97:ب(؛
معنــاي رســاندن بــراي گذشــته فعــل بــردن كــار بــه جــاي بــه گــاهي البتــه
ــارع مض ــل فع از ــرطي ش ــاي ه ــه جمل در ــت قطعي ــدم ع و ــد تردي و ــرض ف ــي وجه

مي استفاده آنكـهالتزامي از بـيش فعـل التزامـي سـاختار هـم مـوارد ايـن در كـه شـود
باش داشته زماني استمفهوم وجهي مفاهيم دارنده بر در .د،

سـاختارهاييآن.1 ديگـر انـواع در ديـد خـواهيم كه راگونه وجهـي مفهـومي انتقـال نقـش دسـتوري زمـان كـه
بـراي ذهنـي فضـاي ايجـاد زمينـه زمـان كنـار در كمكـي عنصـري عنـوان بـه نيـز وجهـي نشـانگر يـك نيز دارد
صــوري تظــاهر ظــاهر در نشــانگري چنــين كــه مــواردي در حتــي و كنــد مــي ايجــاد را وجهــي برداشــت يــك

س مي ممكن قرينه به را آن درك بافت عنصر .ازدندارد،
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فرضــي گذشــته اصــطلاح ــا ب ــاهي گ ــه ك گذشــته وجهــي ــاد1نقــش ي آن از
ملمــوسمــي واقعــي، غيــر شــرطي جمــلات در مــيشــود، نظــر بــه ــر ايــن.رســدت در

و واقعــي غيــر نادرســتي، شــرط، جملــه در گذشــته فعــل كمــك بــه گوينــده ســاختار
مـي تصريح را گزاره بودن ايـنفرضي كـه الگـوبرداريكنـد نتيجـه ظـاهراً هـم كـاركرد

انتزاعــي مفهــوم درك بــراي زمــاني دوري از مــياســتعاري واقعيــت از دوري .باشــدتــر
شرطي با قياس آندر در كـه واقعـي تصـريحهـاي وقـوع عـدم يـا و وقـوع احتمـال هـا

مفهـوم گذشـته اينجـا در است، بـودن«نشده واقعـي شـرط»2غيـر جملـه نادرسـتي و
مي منتقل كنيد.كندرا دقت مثال اين .به

ميبودممن)13( قبول (كردم، )40:ب.
مخادر ــه ب ــا تنه و ــدارد ن ــاني زم ــي نقش ــته گذش ــل فع ــا ــكاينج كم ــب ط

گـزارهمي كـه بفهمـد تـا وكند نادرسـت و فرضـي شـرط جملـه در شـده مطـرح هـاي
است واقعي مـي.غير نشـان بافـت مثال اين وقـوعدر سـر بـر صـحبت اصـلاً كـه دهـد

ــيعم ــنهاد(ل پيش ــك ي ــذيرفتن ــت)پ اس ــده آين ــه.در ب ــيلم ف اول ــيت شخص ــرخ گل
مـي پيشـنهاد همسـرش رضـايتطلبكار بـدهي از كمتـري درصـد گـرفتن بـا تـا كنـد
نمـي موافقـت طلبكـار امـا جملـه.كنـدبدهد اداي بـا سـومي فـرد حـال ايـن )13(در

مي كنـدسعي ترغيـب گلـرخ پيشـنهاد پـذيرفتن بـه را طلبكار ب.كند مكـانپـس حـث
گذشــته صــورت و نيســت مطــرح اساســاً گذشــته در هــم آن زمــان محــور روي يــابي
جايگـاه در اكنـون سـوم شـخص كـه اسـت واقعيـت ايـن دهنـده نشـان اينجـا در فعل

است كرده فرض موقعيتي چنان در را خود فقط او و نيست .طلبكار

التزامي-2-1-2 و تمنايي وجه
دو ــن اي ــابع من ــياري بس ــهدر وج ــوان عن ــت تح ــه وج ــك ي ــورت ص ــه ب را ــه وج

آورده قــرار.انــدالتزامــي توجــه مــورد مجــزا صــورت بــه را دو ايــن بخــواهيم اگــر امــا
وجـوه از يكـي دارد، خـود در را فعـل وقـوع آرزوي كـه تمنـايي وجـه گفـت بايد دهيم

مـي التزامـي و امـري اخبـاري، وجوه كنار در فارسي مـي.باشـدزبان را وجـه تـوانايـن
چـون بسـامدي كـم دعـايي قالب ماننـدمبـاددر وجهـي نشـانگرهاي بـا تركيـب يـا و

1�hypothetical past
2�counterfactuality
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ــاش ك اي ــكي، كاش ــاش، ــيك حت ــيو ــتاله ياف ــل فع ــي التزام ــارع مض ــورت ص ــا .ب
مـا بحـث بـه آنچـه امـا اسـت، وجهـي مفهـوم انتقـال ابزار خود التزامي فعل از استفاده

جـا بـه افعـال گذشـته گيـري كـار بـه اسـت مرتبط قسمت اين التزامـيدر صـورت ي
مــي مشــابه تركيبــات و بــالا كلمــات از پــس بــاز.باشــدفعــل كــه گذشــته از كــاربردي

نمـي مشـاهده آن در زمـاني نقش آرزوهيچ وجهـي مفهـوم دارنـده بـر در تنهـا و شـود
مي تمنا مي)14(جمله.باشدو گذشته وجهي كاركرد اين از اي :باشدنمونه

نمي)14( (آمديكاش )70:ب.
كم مـيبا دقـت مفهـومي بـا گذشـته هـم كـاربرد ايـن در كـه دريافـت تـوان

اسـت خـورده گـره بـودن واقعـي وجهـي.غير نشـانگر البتـه و بـافتي عناصـر هـم بـاز
ايفـا»كاش« كليـدي نقـش گذشـته بـراي نقشـي چنين ايجاد فـرق.كننـدمـيدر امـا

در كـه اسـت ايـن داشـتيم واقعـي غيـر شـرطي در آنچـه بـا گذشـته كاربرد آنجـااين
مـي فـرض گذشـته كمـك بـه واقعـي غير غيـرموقعيتي مـوقعيتي اينجـا در ولـي شـد

مــي آرزو نشــده حــادث و بــالاواقعــي مثــال در كــه مخاطــبشــود .باشــدمــينيامــدن
مـي را جمـلات نـوع بـراين آنچـه بـه زيـرا داد قـرار تمنـايي وجهيـت حـوزه در تـوان

ا است ممكن يا ضروري گوينده آرزوي و خواست دارداساس 1.شاره

گفتــه يــا و جمــلات شــامل التزامــي دارايوجــه ماضــيهــايي زمــان در فعــل
التزامي مضارع و بـراي.باشـدمـيالتزامي عمـدتاً كـه فارسـي در التزامـي ماضـي فعـل

كـار بـه قبيـل ايـن از مـواردي و شـرط آرزو، ترديـد، و شـك چـون مفـاهيمي رساندن
فعـلمي ماضـي ريشـه افزودن با سـه+رود، سـاختهبـر بـودن فعـل التزامـي مضـارع ر
جملاتـي.شودمي سـاختن در زمـان ايـن نقـش از اي نمونـه ترتيـب بـه زيـر جمـلات

است معرفتي و تكليفي وجهيت دارنده بر .در
ديگه)15( ساعت نيم تا بايد آشغالا آتو باشناين شده .جمع
كرده)16( دير ترافيك.خيلي تو باشهشايد .مونده

كنـد.1 نزديـك تكليفـي موجهـات حيطـه بـه را جمـلات گونـه ايـن توانـد مـي خـاص بافت فـرض.گاهي مـثلاً
مــي شـما بــه رفـتن حــين در هـم دوســتتان شـما ميــل خـلاف بــر و هسـتيد جــايي بـه رفــتن حـال در -كنيـد

جملــه.پيونــدد اداي حــال ايــن آرز)15(در تكليــفيــك و الــزام نــوعي محترمانــه اداي بلكــه نيســت صــرف وي
است مخاطب براي نيامدن .به
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د ــل فع ــوع ن ــن ــياي وجه ــاهيم مف ــده كنن ــل منتق ــي التزام مضــارع ــار كن ر
مضـارع و گذشـته غيـر بـه مربـوط بخـش در كـه اسـت فارسي زبان در متنوعي بسيار

پرداخت خواهيم آن به بيشتر .التزامي

اشاره-2-1-4 ايانعكاس
ــتههمــان گذش شــد ــاره اش اول بخــش در ــه ك ــه ادبگون ــده-ي آين ــته گذش -محــور،

ســ ــاريخي ت حــال و هســتندمحــور اي اشــاره انعكــاس از متفــاوت ــوع ن گذشــته.ه در
فاصـله بيـان بـراي بلكـه نيسـت زمـاني مفهـومي دارنـده بـر در گذشـته فعـل نگرشي

اسـت شـده گرفتـه كـار به مخاطب از گوينده بـه.اجتماعي بـا فعـلگوينـده كـارگيري
و ادب يعنــي ثانويــه و كــاربردي مفهــومي كــه زمــاني مفهــومي نــه تــرپــايينگذشــته،

ــ م ــل منتق را ــب مخاط ــه ب ــبت نس ــويش خ ــاه جايگ ــودن ــديب در.نماي ــه نمون ــراي ب
طلبكـار)18(و)17(هـايمثال و پـدر بـا تلفنـي تمـاس حـال در ترتيـب بـه گوينـده

مي .باشدهمسرش
ــدر،...آ)17( پ ــتادهخواســتم...ســلام فرس اي ــه هدي ــن م ــراي ب ــو ت ــه ممكن ــم بپرس

(باشي )45:ب.
منتســب)18( ــاي ــي!آق ــتمخوام ــهس ك ــي چك ــه ب ــع منتســب...راج ــاي آق ــت دس

مي قطع را (كندارتباط )36:ب.
مثـالهمان در كـه مـيطـور بـالا برداشـتهـاي نـوعي نيـز اينجـا در بينـيم

صـــفر نقطـــه از زمـــاني دوري مفهـــوم از از)اكنـــون(اســـتعاري دوري القـــاء بـــراي
اســت گرفتــه صــورت انتظــار مــورد فاصــ.واقعيــت بــا گوينــده عبــارتي ازبــه گــرفتن له

ــه ب ــته گذش ــان زم ــك كم ــه ب ــيش شخص ــت برداش ــا ي ــت درخواس ــورد م ــاي تقاض
عكــس و پاســخ نــوع انتخــاب بــراي را لازم عمــل آزادي مــيمخــاطبش والعمــل دهــد

وجهـه كننـده تهديـد عمـل يـك انجـام از را خـود ترتيب اين مغـاير1به كـه مخاطـب
مـي حـذر بـر اسـت ادب مقولـه الگـوبرداري.داردبا و سـاختارنگاشـت در بحـث مـورد

آينـده اشـاره-گذشته انعكـاس نـوع دومـين يعنـي مـيمحـور پـي در كـه نيـزاي آيـد
است .مشهود

1. face- threatening act
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اشــاره انعكــاس نــوع آينــدهدومــين گذشــته اســت-اي اصــلي.محــور تفــاوت
آينـده اينجــا-گذشـته در كـه اسـت ايـن گذشـته وجهـي كاربردهـاي سـاير بـا محـور

صــ آوردن بــا شــدگي واقــع در اســتقطعيــت شــده تصــريح گذشــته عبــارتي.ورت بــه
گذشـته فعـل كمـك بـه آينده مـيوقايع بيـان تمـامطـوري و واقـع گـويي كـه شـوند

ــدشــده ــه.ان ب منجــر كــه ــافتگي ي انجــام و محصــوريت ويژگــي از الگــوبرداري ظــاهراً
مــي گذشــته زمــان بــراي شــدگي واقــع از بــالايي درجــه ايــنايجــاد گوينــده بــه شــود

مي را بـهدهـدامكان جـاي بـه آينـده،كـه بيـان بـراي مختلـف ابزارهـاي ازكـارگيري
محـدوديت بـا البتـه گذشـته رسـميساختار غيـر سـاختار در و كـاربردي خـاص هـاي

نمايند .استفاده
رفتم)19( من فروش(پس پرنده به ...رو اجازه) )50:ك(...با

مــي ادا فروشــي ــده پرن ــرك ت حــال در درســت گوينــده را ــه جمل ــدايــن .كن
محقـق»رفتم«فعل آينـده بـه ارجـاع بـراي امـا اسـت گذشته صورت بـهداراي الوقـوع

اسـت رفتـه محـدوديت.كار كمـك عمـوزادهبـه و تـوانگر كـه كـاربردي )2006(هـاي
برشـمرده سـاختارهايي چنـين مثـالبراي توصـيف)19(انـد، صـورت ايـن بـه بايـد را

ني»رفـتم«فعـل:نمود شـدن منفـي قابـل بافـت ايـن صـورتدر تنهـا اولسـت؛ هـاي
و مفــرد ــهشــخص ب ــل قاب بافــت ايــن در فعــل زمــانيكــارگيريجمــع ارجــاع اســت؛

اشــاره مركــز ــه ب گفتــاري1نزديــك كــنش تصــريحياســت؛ ــوع ن عبــارت2از و اســت
اسـت افتـان آهنگ جملـه.داراي بـا را جملـه رفـتم«ايـن مدرسـه بـه در»ديـروز كـه

ار بـراي و معمـول صـورت به گذشته فعل رفتـهآن كـار بـه گذشـته در وقـوع بـه جـاع
كنيــد مقايســه مثــال.اســت، خــلاف بــر مــورد ايــن شــدن)20(در منفــي قابــل فعــل

از.است دور نـوع از زماني اسـتارجاع اكنـون3مبـدأ از قبـل زمـان بـه صـفر(و نقطـه
مـي)زماني نيسـتبر شـخص انتخـاب در محـدوديتي و در.گـردد توجـه جالـب نكتـه
مـي)20(نـوعازهايمثالمورد را مـوقعيتي بافـت نقـش كـه اسـت ماننـدايـن تـوان

ــه ن و وجهــي برداشــت ــراي ب را لازم زمينــه كــه دانســت وجهــي نشــانگر يــك نقــش

1�proximal
2�assertive
3�distal
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مــي ايجــاد گفتــه از ســ.كنــدزمــاني عنــوان بــه را تــاريخي حــال بحــث ادامــه وميندر
اشــاره انعكــاس فرآينــد از نقــشنــوع ســاير كنــار در داي گذشــته غيــر وجهــي رهــاي

مي قرار بررسي مورد فارسي .دهيمزبان

غير-2-2 وجهي گذشتهكاركردهاي
ــذكور، م ــه فيلمنام دو در موجــود ــاي ه ــه نمون و ــواهد ش كمــك ــه ب قســمت ــن اي در
وجهــي سـه نظـام اسـاس بــر يـا و گذشـته غيـر زمــاني حـوزه در كـه وجهـي مفـاهيم

مي قرار آينده و حال همان سنتي قمعمول مطالعه مورد ميگيرند، .گيرندرار

تاريخي-2-2-1 حال
جابه نوع نموداين از يكـي عنـوان بـه زمـاني اشـارهجـايي انعكـاس فرآينـد درهـاي اي،

قــول نقــل از اســتفاده ماننــد ابزارهــايي وكنــار تعجــب ادات و اشــارات مســتقيم، هــاي
ــافتن ي و حــوادث ــابي ارزي در مخاطــب ــه ب ــده گوين توســط زنجيــري ــر زب ترفنــدهاي

اصـل كمـكنكات روايـت يـا داسـتان كـردنمـيي جلـوه واقعـي و زنـده باعـث و كنـد
مــي بــه)20(مثــال.شــودحــوادث گذشــته در فــيلم شخصــيت بــاختگي مــال روايــت

است حال زمان .كمك
قلمبه)20( پول سـپريكنـيمـييه نشـدهمـي سـال سـر كـه عيالـت اخـوي دسـت

بگيــري پــس شــو ــا ت پخمــه.دو اون ــت زدهاونوق خــدا ــدارذارهمــيي ن و دار كــل رو
دستي دو دهخودش القتليمي واجب زاده حروم )39:ب(...به

مثــال در كــه حــال زمــان كمــك بــه گذشــته حــوادث اثرگــذار هــايگــزارش
ــرار ق ــتفاده اس ــورد م ــانه رس ــان زب در ــوثري م ــور ط ــه ب ــروزه ام ــد، ش ــاهده مش ــالا ب

انتخاب.گيردمي تلويزيوني تاريخي مستند يك از زير استنمونه :شده
ــروز)21( ام صــدر ــي ــن59آذر18بن اي آميــز ــخر تمس لحنــي جــواببــا گونــه

ــي ــدم ــود...ده خ ــه ب اي ــازه ت ــوي ب و ــگ رن ــپاه س ــازماني س ــت هوي ــع مقط ــن اي از
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جبهـه...گيـردمي بـا مبـارزه و بصـيرت بـه را همـه مـيابرقـدرتامـام فـرا .خوانـدهـا
شبكه( مقدس دفاع 1)26/6/87سيما1مجموعه

مــيالبتــ ديــديم تــاريخي حــال در كــه زمــاني ديــدگاه تغييــر جهــته توانــد
باشـد داشته هم مـي.عكس گذشـته محصـوريت و شـدگي واقـع عبـارتي بـهبـه توانـد

واقعـي و اعتبـار حـس تـا بيايـد نويسنده بيشـتركمك را سـاختگي حـوادث بـودن تـر
رمان.كند عمده در كه است اتفاقي داستاناين و ميها .افتدها

التزامي-2-2-2 مضارع
يــكهمــان بــه آنكــه از بــيش فارســي در التزامــي مضــارع شــد اشــاره قــبلاً كــه طــور

ــاني مع از اي گســترده طيــف ــده دارن ــر ب در باشــد داشــته اشــاره زمــاني ــابي ي مكــان
اســت ــا.وجهــي ب ارتبــاط در وجهــي مفــاهيم از ــواعي ان شــواهد، كمــك ــه ب ادامــه در

قـرار بررسـي مـورد التزامـي مـورد.انـدگرفتـهمضارع در عمـدتاً كاركردهـا ايـن البتـه
دارنـد مصـداق هـم التزامـي التزامـي.ماضي مضـارع بـا مـرتبط وجهـي مفهـوم اولـين

احتمــال و حــوزه.باشــدمــيامكــان در عمــدتاً التزامــي مضــارع فعــل كــاركرد ايــن
مـي قـرار معرفتـي هـايوجهيت نشـانگر از پـس التزامـي فعـل آن در معمـولاً و گيـرد

ميوجه دري را وقـوع امكـان و احتمـال بينـي، پـيش ترديـد، و شـك معنـاي كـه آيـد
دارنــد چــون.خــود تكليفــي(»بايــد«،»احتمــالاً«كلمــاتي نــه و معرفتــي معنــاي ،)در

فعـل»لابــد«و»شـايد« يــا ماننــدو بـودن«هــايي كــردن«،»شــدن«،»ممكــن ،»فكــر
زدن« كــردن«و»حــدس التزامــي»گمــان فعــل از قبــل مفهــوممــيمعمــولاً تــا آينــد

بخشـند قوت را آن ترديد و وجهـيمثـال.احتمال نقـش ايـن دارنـده بـر در زيـر هـاي
هستند التزامي :مضارع

شايد)22( بخرمبتونمحالا چيزي يه (برم )73:ب.
تعطيل)23( ساعت نيم يه )46:ك(خانم؟كنيميشه

سـال.1 طول نـام1387در بـا بيننـده پـر روايـي تـاريخي مجموعـه االله«هـايدو روح مقـدس«و»امـام »دفـاع
ظـاه كـه شـد پخـش سـيما يـك شبكه گرديـداز آن از بعـد مشـابه هـاي مجموعـه سـاختن بـراي الگـويي در.راً

مجموعـه ايـن دوي گوينـدههر توسـط حـوادث روايـت بـراي تـاريخي حـال از بـههـا كـه بـود شـده اسـتفاده هـا
روايــت ايــن جــذابيت و موفقيــت دلايــل از يكــي رســد مــي ترفنــدنظــر ايــن از مناســب اســتفاده تــاريخي هــاي

باشد .زباني
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ومفاهيم ضـرورت حـوزهاجبـارالـزام، اديگـر فعـل كـه اسـت لتزامـياي
آن ــان بي دارددر ــي اساس ــش نق ــا ــت.ه وجهي ــوزه ح در ــتر بيش ــه ك ــاربرد ك ــن اي در

مي قرار مثـلتكليفي وجهـي هـاي نشـانگر از پـس معمـولاً التزامـي فعـل بايـدگيـرد،
تكليفــي( ــاي معن ــاًو)در فعــلحتم ــدو مانن ــايي ــودن«ه ب ــودن«،»لازم ب ــور و»مجب
بودن« .آيدمي»بهتر
نيست)24( لازم منديگه زندگي (باشينگران )29:ب.
نشون)25( انگشتر بايد جمشيد؛ ملك عين شيمبديمشده (رد )46:ك.

ضر و مثالالزام اين در وجهي خاستگاهورت داردها متفاوتي ضرورت)24(در.هاي
جمله در اما شخصي معيارهاي از است)25(ناشي مدون قوانين از .ناشي

حيطه فسومين آن در كه مياي ايفا نقش وجهي مفاهيم رساندن در التزامي كند،عل
در.باشدميهاشرطيحوزه التزامي احتياطفعل عبارات از پس كاركرد ماننداين آميزي

معني(»تا«و»وقتي«،»اگر« يا)»اگر«به كه«و صورتي كه.آيدمي»در آنجا از
سادرباره در وجهي معاني انتقال در دستوري زمان نقش بخشي در شرطي .2ختارهاي

يعني1.1 بعدي مفهوم سراغ به گفتيم سخن تفصيل آرزوبه و .رويمميدعا
چون وجهي كند«،»الهي«،»كاشكي«،»كاش«نشانگرهاي فعل»خدا چونو هايي

بودن« كردن«و»اميدوار به»دعا آرزو و دعا مفهوم رساندن براي التزامي فعل همراه به
مي دارندهدر.روندكار بر در گفتيم كه تمنايي وجهيت حوزه در جملات اين موارد عمده

مي قرار هستند گوينده خواست و جملاتندمثال.گيرندآرزو گونه اين از نيز زير .هاي
كجاس؟!عيوضبكشدتخدا)26( )26:ب(اينجاها
انداختبشكنهاي)27( هچل اين تو منو كه (گردنش )44:ب.

م در التزامي نتيجـهفهومفعل و قصـد اسـتهـدف، عملـي دهنـده نشـان
نتيجـه دارنـده بـر در يـا و اسـت نشـده انجـام هنـوز چـه گـر هسـت انجامش قصد كه

اســت عمــل ايــن.بــالقوه آرزو و دعــا يعنــي قبــل مــورد بــا التزامــي كــاربرد ايــن فــرق
مـي مطـرح آرزويـي و خواسـت فقط آنجا در كه نتيجـهاست اخيـر مـورد در امـا شـود

هدف مـيو برجسته ماننـد.شـودخواستن عبـاراتي منظـور ايـن ،»بياييـد«،»بيـا«بـه
ــا« اينكــه«،»ت از ــل اينكــه«،»قب از ــد فعــل»بع ــدو مانن ــايي قصــد«و»خواســتن«ه

وجهـي»داشتن مفهـوم ايـن انتقـال بـراي التزامـي فعل از قبل ايـن.آينـدمـيهمواره
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مثــال كــه آنكــاركرد ــراي ب جــالبي هــاي ــه نمون ــر زي حــوزهاســت،هــاي در عمــدتاً
دارد قرار ملزوماتي .وجهيت

خواين)28( هيچبگينمي اون يا شجاعته؟ كردن ترسه؟خطر نمي )46:ب(وقت
مي)29( حرفسعي به تا دارم نگهت (بيايكنم )63:ب.

صــورت از اســتفاده عــدمالبتــه و ترديــد نشــانه بافــت ايــن در التزامــي هــاي
شد مطرح نتيجه حصول در ميقطعيت نيز .باشده

مــي التزامــي نشــانگرفعــل از بعــد ماننــدتوانــد وجهــي ،»شــدن«هاي
ــودن«و»توانســتن« ب ــادر ــده»ق دربردارن ــه ك را ــا پوي ــت وجهي مفهــوم و ــرد گي ــرار ق

بيرونـي(توانـايي يـا و طبيعـي و مثـال)فيزيكـي ماننـد فاعـل يـا يــا)30(گوينـده و
مانن است خاص موقعيت و شرايط از ناشي مثالضرورتي نمايد)31(د منتقل ،.

تونم)30( مي هم .بياممن
كلاشونو)31( بخرهبندازنبايد ازشون درصد ده بياد يكي (هوا )29:ب.

عميـق بررسـي بتـوانبا اسـت ممكـن بيشـتر شـواهد داشـتن دسـت در و تـر
و يافتـه را فارسـي زبـان در التزامـي مضـارع بـا مـرتبط ديگـري وجهي توصـيفمعاني

.نمود

زماني-2-2-3 فرا جملات
گر ــز ني ــاني زم ــرا ف جمــلات خاصــيدر ــان زم در ــه جمل فعــل فارســي(چــه ــان زب در

حال زمان نـدارد)عمدتاً موضـوعيت زمـاني ارجـاع اسـت، رفتـه كـار سـاختار.بـه ايـن
وآن عــام جمــلات زمــاني، هــر جمــلات شــامل شــد، اشــاره اول بخــش در كــه گونــه

مـي ايجـازي يـا استعاري طلـوع«جمـلات.شـودجملات روز هـر ،»كنـدمـيخورشـيد
اسـت« وفـاداري حيـوان بيشـتر«و»سـگ بـرفش بـيش، بـامش كـه ترتيـب»هـر بـه

هسـتندمثال جملات نوع اين از نظـر.هايي نـوع هـر وسـيع ديـدي بـا را وجهيـت اگـر
خــواهيم آنگــاه ــيم، كن تعريــف خــارج جهــان ــا ب ارتبــاط در گــزاره ــورد م در گوينــده

بسـياري كه فـوقپذيرفت جمـلات فعـلاز و هسـتند وجهـي معـاني داراي نيـز الـذكر
آن نـدارددر زمـاني ارجاع نقش مـينمونـه.ها زيـر ادعـاهـاي ايـن بـر تأييـدي تواننـد
.باشند



مفاهيم فارسيبررسي زبان در دستوري زمان �73وجهي

طـلا)32( دسـتبند بـا رقصـه مـي ايروونـي كـه مـردي از خـوره مـي هـم به آدم !دل
)83:ك(
چاي)33( خداست!بفرمايين حبيب (مهمون )55:ك.
سلامته)34( بزني كندش لب از (خلافو )16:ك.
بزرگانه)35( از (بخشش )56:ب.

مثال خـوره«)32(در مـي هـم بـه آدم تنفـرجملـه»دل كـه اسـت زمـاني هـر اي
زمــاني فــرا و هميشــگي حقيقــت يــك عنــوان بــه بلكــه حــال زمــان در نــه را گوينــده

ــي م ــان نش ــده ش ــان بي ــل عم ــه ب ــبت ــدنس ــازي.ده ايج ــلات جم )34(و)33(در
توجيــه و احتــرام و دعــوت مفــاهيم ترتيــب بــه زمــاني، فــرا حقــايقي بيــان بــا گوينــده

را شــده حســاب و محــدود خــلاف بــودن منتقــلمفيــد مخاطــب بــه بافــت كمــك بــه
مثــال.كنــدمــي نــوعي)35(در اســت، نزديــك عــام جمــلات بــه آن ســاختار كــه نيــز

دارد قـرار زمـاني فـرا معنـاي و جمـلا.ترغيب ايـن ولـيفعـل اسـت حـال زمـان در ت
اسـت شـده رنـگ كـم بسـيار افعـال ايـن زمـاني ارجـاع نقـش كـه اسـت اين .واقعيت

قصـ جمـلات ايـن اداي بـا آنكـه از بيش مكـانگوينده راد موقعيـت يـك زمـاني يـابي
اسـت پرداختـه خـارج دنيـاي در امـور اوضـاع ارزيـابي به باشد اسـاس.داشته ايـن بـر

مــي نظــر بــه چنــينمنطقــي زمــانيرســد چــه در فعلشــان اينكــه از فــارغ را جملاتــي
اسـت، دانسـتمـيآمده عـام معنـاي در وجهـي مفـاهيم نـوعي حـاوي گونـهآن.تـوان

ــي م مشــاهده ــه وك ــي وجه نشــانگر ــوعي ن ــوان عن ــه ب ــوقعيتي م ــت باف ــش نق ــود ش
است انكارناپذير معاني نوع اين انتقال در استعاري .نگاشت

و بندي جمع به پاياني بخش ميدر شده ارائه مطالب از گيري .پردازيمنتيجه

نتيجه-3
زبان در وجهي مفاهيم انتقال در دستوري زمان نقش تبيين هدف با مقاله اين در
وجهيت سپس و زمان حوزه در اساسي مفاهيم و مطالعات مرور به ابتدا فارسي،

فيل.پرداختيم دو از شواهدي كمك با و مفاهيم اين پشتوانه با شمآنگاه و فارسي منامه
نقش كرديم سعي وزباني دستههاي و يافته را دستوري زمان تحليلجهي و بندي

شرطي.نماييم حوزه در فارسي زبان در گذشته زمان كه دريافتيم بررسي اين وجهدر ها،
ماض اشارهتمنايي، انعكاس فرايند و التزامي ملموسيي طور به زماني فرا جملات و اي



شمارة3دورة،زبانيهايپژوهش/74 تابستان1، و بهار ،1139

انت دار ميعهده زماني ارجاع نه و وجهي مفاهيم كهزمان.باشدقال نيز گذشته غير هاي
زمان سنتي طور شدهبه ناميده آينده و حال حيطههاي در تاريخي،اند، حال چون هايي

مي ايفا را شده ياد نقش زماني فرا جملات و التزامي مي.نمايندمضارع اساس اين توانبر
تأمل براي را زير كلي نمودنتايج ارائه .بيشتر

مي نشان شده ارائه قرائن و شواهد فارسياولاً زبان در دستوري زمان كه دهد
جمله از وجهي مفاهيم انتقال در فعالي طور به بافتي عوامل كمك ترديد،به قطعيت،

غيره و قصد آرزو، ادب، شدگي، واقع ميغير نقش مطالعاتايفاي در بايد مهم اين و كند
زم به عميقمربوط طور به گيردان قرار توجه مورد همان.تري اينكه دوم كهنكته گونه

يا نگاشت نوعي نتيجه مطالعه مورد مقوله دو همپوشي موارد از بسياري در ديديم
بود مفهومي بين استعاري زمينه.الگوبرداري ايجاد در وجهي هاي نشانگر نقش ضمناً

برداشت براي خودلازم كه وجهي معنايي شناختيميهاي ذهني فضاسازي نوعي تواند
شود دور نظر از نبايد گردد عميق.تلقي نگاشتبررسي نقش يعني مسائل اين تر

فضا عنوان به وجهي نشانگرهاي و زماناستعاري وجهي آفريني نقش در ذهني سازهاي
مي باشد؛دستوري بيشتر مطالعه براي مناسبي موضوع نگاهيوتواند با اينكه آخر

ميكا شناختي زيرربردي ساختار همهتوان براي مشابهي حوزهبنايي آني در كه هاهايي
نمود ترسيم دارد وجهي نقشي دستوري بافتي،.زمان عناصر آن در كه ساختاري

گزاره محتواي بر دستوري زمان و وجهي مينشانگرهاي تأثير خاصياي معنايي و گذارند
مي آن به .بخشندرا
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